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Asennus- ja hoito-ohje Geberit Group
Monterings- och skotselanvisning

Monterings- og vedlikeholdsanvisning

Operating and maintenance instruction
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Paigaldus- ja hooldusjuhend

Naudojimo ir priezitros instrukcija

Montazas un apkopes instrukcija
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Séker vatteninstallation - Waterproof installation
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Skruvinfastningar i vatzon 1 ska géras i betong eller annan massiv
konstruktion, trareglar, trékortlingar eller i konstruktion som &r provad
och godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel
pa godkanda konstruktioner pa sakervatten.se. Alla infastningar i
vatzon 1 och 2 ska tatas. Material for tatning ska fasta mot underlaget
och vara vattenbestandigt, mégelresistent och aldersbestandigt.
Below are Swedish recommendations.

Screw fastenings in wet zone 1 should be made in concrete or other
structure, wooden studs, wooden noggings or in structures that have
been tested and approved for fastenings, for example a sheet con-
struction. Requirements for sealing apply in wet zones 1 and 2,

See examples of construction at sakervatten.se.

Sealing materials must be fixed to the underlying layer and must

be waterproof, mould-resistant and age-resistant.

Provad och godkénd skivkonstruktion, vatzon 1 - Tested and approved sheet construction, wet zone 1

Z=2—
SILICONE

— I = 1
Betong/Massiv | Tra, vatzon 1 =T 1
Konstruition e 2 Wood, 2

\ 3 wet zone 1
Concrete/Massive =
construction, —H [=tgene fj— | 4
wet zone 1 \
(- 5

IP-Zone

. ZONE 0 - IPX7 + 12V (SELV)

] zonE 1-1Px5+RCD
[ ] zoNE2-1Pxa
[ ] zonE 3-1Px1
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Pos. Art.no Notes =mm

1 70580202001 White 2000
70580201001 Grey 2000

2 70580102001 White 2000
70580101001 Grey 2000

3 70583120001 2000

4 70580802001 White
70580801001 Grey

5 70584631001 White
720584630001 Grey

6 70582020001

7 70581430001

8 71675217001 | Screew

9 7200037001

10 70582625001 White 1949
70582624001 Grey 1949

11 70581823001 | White
70581821001 Grey

12 0580502001 White 2000
0580501001 Grey 2000

13 05858080 1050

14 05856088 White 2000
05856089 Grey 2000

26,5+0,4




10-0 Single door incl. nische profile

<«— 700-950 —*

Included |_=[mm]
45° +20
@® 700
I, 750
800
850
900
950
Saloon door
Accessories-0584780 L=[mm]
450 +20
% 1000 | 1006
K. 1100 | 1106
= 22 [ 1200 | 1206
Accessories-0684680 x 2 |—=[ m m]
+20
1000 | 1000
J 1100 | 1100
- 16 |= 1200 | 1200
Included-05857080 L=(mm)]
@ @ +20
1000 | 1000
1100|1100
16 1200 | 1200
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Asennus - Montering - Attachment - YctaHoBKa « Paigaldamine - Montavimas - Montazas stenda uzstadisana
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Asennetaan ennen kiinnitystd seindan
Gors innan vaggmontering

Installers fgr veggmontering

Installed before wall mounting
YcTaHOBMIEHHAA NEePEA MOHTAXKOM AyLL CTEHbI
Paigaldatud enne dusi seinakinnitus
|diegta pries duSas sienos montavimui
Uzstada pirms dusas sienas montazas
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Showerama

Suihkuseinat:

Tuotteet on valmistettu useista eri materiaaleista. Seina ovat 6 mm:n karkaistua turvalasia. Suihkuseinat voidaan
puhdistaa tavalliseen tapaan.

Puhdistus kannattaa tehda usein ja siina voi kayttaa tavallisia pesuaineita, suosittelemme IDO Showercleania. Valta
terasvillan ja vihrean hankaussienen kayttoa. Ole varovainen suolahapon, rikkihapon ja lipedkiven kaytdssa. Liuottimet
kuten asetoni, ohenteet ja trikloorietyleeni ovat vahingollisia.

Pyyhi suihkuseinat ja lattia kuivaimella aina suihkussa kaynnin jalkeen. Nain suihku pysyy puhtaana ja raikkaana.

Kylpyhuoneen tulee olla hyvin ilmastoitu. Voit ehkaista kondensaation ja homesienten muodostumista kayttamalla
esimerkiksi kylpyhuonetuuletinta.

Showerama

Duschvagg:

Dessa duschvaggar bestar av flera olika material. Vdggen &r av 6 mm hérdat sékerhetsglas.
Tack vare detta gar det mycket bra att rengéra pa vanligt satt.

Gor rent ofta och anvand vanliga rengérningsmedel, vi rekommenderar Showerclean. Undvik att anvanda stalull
eller gron fibersvamp och var forsiktig med saltsyra, svavelsyra och kaustiksoda. Ldsningsmedel som aceton,
fortunningsmedel eller trikoretylen &r ocksa skadligt vid rengérning.

Skrapa av duschvéggar och golv med en gummiskrapa varje gang du duschat sa haller du rent och frascht. Det &r ocksa

viktigt att rummet har god ventilation. Anvand t.ex. en badrumsflakt for att férhindra att det bildas kondens
och mogelsvamp.

Showerama
Dusjvegg:

Disse produktene bestar av flere forskjellige materialer. Veggen er laget av 6 mm herdet sikkerhetsglass.
Likevel gar det fint @ gjgre rent pa vanlig mate.

Gjer rent ofte, og bruk vanlige rengjgringsmidler, vi anbefaler Showerclean. Unnga & bruke stalull eller grgnn
fibersvamp, og vaer forsiktig med saltsyre, svovelsyre og kaustisk soda. Lgsemidler som aceton, fortynningsvaesker og

trikloretylen er ogsa skadelige ved rengjgring.

Dra en gumminal over dusjvegger og gulv hver gang du har dusjet, sa holder du det rent og fint. Det er ogsa viktig at
rommet har god ventilasjon. Bruk f.eks. en baderomsvifte for a forhindre at det oppstar kondens og mugg.
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Showerama

Shower enclosure:

These products consist of several different materials. The wall are made of 6 mm toughened safety glass. Despite this, it’s
perfectly fine to clean them in the usual way.

Clean regularly and use normal cleaning agents, we recommend Showerclean. Avoid the use of steel wool or green
fibre sponges, and take care with hydrochloric acid, sulphuric acid and caustic soda. Solvents such as acetone, thinners
or trichlorethylene are also harmful when used in cleaning.

Keep the shower clean and fresh by wiping shower enclosures and floors with a squeegee after every shower. It's also
important to keep the room well ventilated. Use a bathroom fan, for example, to prevent the formation of condensation
and mildew.

Showerama

,D,yl.ueBaﬂ CTeHKa:

[lnsi N3roToBNEHWA STUX U3LENWNI KCMONb30BaHbl HECKONBbKO Pa3inyHbiX MaTepuranoB. CTeHa U3roToBneHbl 13
6-MUIIVMETPOBOTO 3aKasieHHOro 6e30mnacHoro cTekna. Tem He MeHee JyLEeBYIO CTEHKY NIErko YACTUTb U MbITb OObIYHbBIM
croco6om.

PerynapHo yxaxwuBanTe 3a CTEHKON, NCMOMNb3ya 0OblYHbIE YNCTALLME CPEfCTBa, peKOMeHAyeM Ucnonb3oBaTb Showerclean.
He nonb3yntecb meTannmyeckmmm rybkamm nnm rybkamm ¢ abpasmeHbiM GprOPOBbLIM ClloeM, 1 cobMtoaanTe OCTOPOXKHOCTb
C CONAHOM KNCIOTOW, CEPHON KMCIOTOM N KayCTUYeCKon cofon. PacTBopuTenu, Takme Kak aLueToH, COMbBEHT MK
TPUXSIOPITUSIEH, TaKXKe MOTYT NOBPEeANTb MOBEPXHOCTH.

MNMocne kaxgoro npruema gyuwa BbITI/IpaIZTe AyuwieBble CTEHKM 1 MO HAaCcyXo CKp66KOM ONA cTekna, Torga B BaHHOW Bcerga 6yLlET

yncTo N cBexo. BaxkHo obecneunTb XOPOLWYy BEHTUTALUNIO MOMELLEHUA. YcTtaHoBUTE, Hanpumep, BbITAXKKY O/1A BAHHbIX KOMHaT,
3TO NpPefoTBPaTuUT o6pa3OBaHme KOHAEeHCaTa n njieceHun.

Showerama
Dusiseinad:

Need tooted koosnevad paljudest erinevatest materjalidest. Seinat on 6 mm karastatud turvaklaasist. Sellest hoolimata on
neid vaga lihtne tavaparasel moel puhastada.

Puhastage sageli ja kasutage tavalisi puhastusvahendeid, soovitame kasutada Showerclean puhastusvahendit. Valtige
traatnuustikuid ja kdvapinnalisi kiitrimissvamme ning olge ettevaatlik soolhappe, vaavelhappe ja kaustilise soodaga.
Lahustid, nt atsetoon, vedeldid ja triklooretiileen on samuti puhastamisel kahjulikud.

Tommake dusiseinad ja porand parast igat dussi kummiharjaga lle, siis plisib ruum puhas ja varske. Lisaks on
oluline, et ruumis oleks hea ventilatsioon. Kasutage kondensaadi kogunemise ja hallituse tekke takistamiseks nt

vannitoaventilaatorit.
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Showerama

Duso kabinos sienelé

Sie gaminiai yra sukurti i$ keliy skirtingy medZiagy. Siena yra pagamintos i§ 6 mm storio gradintojo saugaus stiklo.
Nepaisant to, juos galima labai gerai nuvalyti paprastu budu.

Valykite daznai ir naudokite paprastas valymo priemones, rekomenduojame Showerclean. Venkite naudoti plieno
vieluciy arba nataraliy pluosty kempines; bukite atsargas, naudodami druskos ragstj, sieros ragstj ir natrio Sarma.
Valant nerekomenduojama naudoti ir skiedimo priemoniy, tokiy kaip acetonas, skiediklis arba trichloretilenas.

Norédami, kad duso kabina baty Svari ir gaivi, po kiekvieno prausimosi nuvalykite duSo kabinos sieneles ir grindis

gumine juostele. Didele reikSme turi tai, kad patalpoje baty gera ventiliacija. Norédami iSvengti kondensato sankaupy ir
pelésiy grybeliy veisimosi, naudokite, pavyzdziui, vonios kambario ventiliatoriy.

Showerama

Duskabines siena

Sie izstradajumi ir veidoti no vairakiem dazadiem materialiem. Siena ir no 6 mm bieza radita drogibas stikla. Neraugoties uz
to, tos var loti labi notirit parasta veida.

Tiriet bieZi un izmantojiet parastos tirisanas lidzek|us, més iesakam Showerclean. Izvairieties no térauda stieplu visku
vai zalo Skiedru suk|u lietoSanas; ievérojiet piesardzibu, lietojot salsskabi, sérskabi un kodigo natriju. TiriSana nav

Lai duSkabini uzturétu tiru un svaigu, péc katras mazgasanas notiriet duSkabines sienas un gridu ar gumijas sliedi. Liela
nozime ir tam, lai telpa batu laba ventilacija. Lai nepielautu kondensata uzkrasanos un pel&uma sénisu vairosanos,
izmantojiet, pieméram, vannas istabas ventilatoru.
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Geberit Group

Geberit Oy Geberit Oy

Tahkotie 1 . u

01530 VANTAA Slipstensvdgen 1
01530 Vanda

Kylpyhuonenayttely Badrumsutsallning

Kaupintie 2

00440 Helsinki Kramarvagen 2

00440 Helsinki
Tekninen neuvonta

Puh. 010 662 304 Teknisk rddgivning
www.ido.fi Tel.010 662 304
Geberit Oy IDO Badrum
1'\'/;:&22291 and sales Box 140

295 22 Bromodlla
Finland tel. 08-442 57 00
tel. +358 10 662300/ fax 08-667 80 31

www.ido.se
export

www.idobathroom.com IDO Showroom

For oppettider och besoksadress; se
www.ido.se

POIRSGIRUND

Geberit Group

Porsgrund Bad AS

Geberit AS
Luhrtoppen 2
1470 Lorenskog
TIf: 81500011

www.porsgrundbad.no



